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RESUM

L'assignatura L'espanyol i les Ilenglies del mon hispanic sinsereix en e modul optatiu Desenvolupaments
en Estudis Hispanicsi en lamatéria Varietats i contactes linguistics de I'espanyol 11. En aguesta
assignatura, després d'unaintroduccio en qué es tracten nocions generals relatives ala situacio de les
Ilengliesi les modalitats lingtistiques d'Espanya en I'actualitat, sSestudialaformacio de les llengles del
mon hispanic que han estat en contacte amb I'espanyol, tant les considerades |lenglies oficials com les
modalitats linguistiques que no gaudeixen d'un tal rang, dinsi fora d'Espanya. Tot aix0 constitueix una
part especifica dels continguts generals de la matéria en qué sinclou, I'objectiu de la qual és aconseguir
usuaris competents en el reconeixement de les caracteristiques de les diferents llenglies i modalitats
hispaniques en la seua relacié amb lallengua castellana, aixi com de la seuaformacio historicai
consideracio socia en el passat i en |'actualitat.
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CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Cap

COMPETENCIES

1003 - G. Estudis Hispanics

Coneixer les variacions linguistiques de la llengua espanyola.
Avaluar criticament l'estil d'un text i per a formular propostes alternatives.

Identificar problemes i temes d'investigacio i avaluar la seua rellevancia en I'ambit de la llengua, la
literatura i el teatre en espanyol.

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

Que els estudiants puguen transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua espanyola.

Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i 'apreciacio de la diversitat
linglistica i la multiculturalidad.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.
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RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Resultats d'aprenentatge generals per al Nivell 2. D'ells, son especifics de |'assignatura (Nivell 3) els 1, 2,
3,4i15:

1. Ser capa¢ didentificar les caracteristiques de la configuracio linguistica d'Hispania, amb la
conservacio d'espais linguistics preromans no indoeuropeus i laimplantacio de modalitats derivades
de laromanitzacio, aixi com d'altres posteriors.

2. Tenir la capacitat de reconéixer i exposar les consequiéncies derivades del contacte que la llengua
castellana hatingut dinsi fora de la Peninsula des dels seus origens fins al'actualitat.

3. Tenir la capacitat de reconéixer i exposar €ls criteris mangjats en e procés de formacio dels
diferents espais lingistics peninsul ars.

4. Ser capag d'obtindre informacio basica per al'estudi dels processos de normalitzacio linguistica de
la Hispania neolatinai per ala seua aplicacio a problemes concrets mitjancant I'andlisi i la sintesi.

5. Ser capa¢ de mangjar i discriminar la informacié bibliografica i un altre tipus de recursos
disponibles per al'estudi linglistic del mapa linguistic peninsular i extrapeninsular hispanic.

6. Ser capa¢ de distingir les peculiaritats fonétiques, morfosintactiques i pragmalinguistiques de
I'espanyol d'’Americaper zonesi paisos.

7. Ser capacos de comprendre i consultar lalexicografia hispanoamericana actual .

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1.1. EL MAPA LINGUISTIC DE I'ESPANYA ACTUAL

Tema 1. L'espanyol en contacte amb altres llengies. Questions juridiques i socials relacionades amb la
situacio linguistica d'Espanya. El nom de les llengies.

2. 1l. ORIGENS | FORMACIO DEL MON HISPANIC

Tema 2. Hispania no indoeuropea. Hispania indoeuropea.
Tema 3. Formacio de la Romania: origens romanics peninsulars. Dialectes llatins i dialectes romanics.
Tema 4. Formacio de l'espai lingliistic no indoeuropeu: la llengua basca i la seua historia.

3. lll. HISTORIA | PROCES DE NORMATLITZACIO LINGUISTICA DE LA HISPANIA NEOLLATINA

Tema 5. El gallec i la seua relacié amb el portugués. El lleonés i l'asturia.

Tema 6. L'aragonés. Les fablas. L'aranés. El catala i el valencia.

Tema 7. El castella.

Tema 8. Altres varietats peninsulars. L'espanyol en contacte amb altres llenglies en la Romania Nova.
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 60,00 100
Assistencia a esdeveniments i activitats externes 5,00 0
Elaboraci6 de treballs en grup 25,00 0
Estudi i treball autonom 30,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 10,00 0
Preparacio de classes de teoria 20,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

a) Lesactivitats formatives presencials: sinclouran |'explicaci6 tedrica de conceptes fonamentals de la
materiai les practiques que permeten observar els aspectes de laformacio dels espais linglistics en els
quals se central'assignatura. Es fomentara en les classes el coneixement de I'evolucié historicainternai
externa de lesllenglies i modalitats en contacte amb lallengua espanyola (dinsi fora d'Espanya) | del seu
procés de codificacié, aixi com de lametodologiai laterminologialinglistic-filologica utilitzadaen els
estudis de laformacié de la Hispania neolatina. La metodologia es basara, per tant, en el seguent:

1) Classes tedriques sobre cadascun dels temes del programa, segons el desenvolupament concret que
sespecifica en cadascun d'ells, recolzades en la lectura per part de I'alumnat, previao simultaniaales
explicacions en classe, de |les obres o textos recomanats.

2) Activitats practiques (analisis de textos, comentari de les lectures, participacié en forums de debat,
presentacions orals, Us de corpus linglistics, etc.) que permeten estudiar I'evoluci6 dels espais linguistics
hispanics.

b) Les activitats no presencials: aquestes tasques comprenen |'elaboracié de treballs, individuals o en
grup, sobre algun aspecte de la formaci6 dels dominis lingistics en contacte amb lallengua castellana
des del punt de vista historic-social o la preparacio de I'examen final. Tot aquest treball suposa la consulta
bibliograficai lalectura critica de textos representatius d'aquestes quiestions, el foment d'un esperit
reflexiu, laimplicacid activa de I'estudiant en el procés de construcci6 dels seus coneixements de
sociolinguistica historica hispanica, |'aprenentatge autonom i I'habilitat per a discriminar informacio
bibliograficai recursos electronics referits alaformacio de les modalitats lingUistiques hispaniques, aixi
com la correcta interpretacid de textos oralsi escrits relatius a tals modalitats.

Sutilitzaral'AulaVirtua per a lliurament de les tasquesi realitzacio de les activitatsi per ala
comunicacié amb el professorat responsable.
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AVALUACIO

El sistema d'avaluacio es basara en el control de les competencies que I'estudiant ha d'adquirir:
coneixements sobre els origens i formacié del mapa linguistic peninsular i de les modalitats amb les quals
I'espanyol ha estat en contacte dinsi forade la peninsulaibérica, amb les seues implicacions
diacroniques, juridiquesi socials.

L'avaluacio de |'aprenentatge del's estudiants es dura a terme a partir de la combinacié d'unaprovafinal i
unes activitats practiques. La qualificacio final serala sumade les qualificacions obtingudes al Ilarg del
curs en els conceptes anteriors, laqual cosa descrit en percentatges resulta de la seguient manera:

Tipus d'avaluacio
a) Provafinal individual 6 (60%)

b) Activitats realitzades durant el curs: assisténcia a classe, participacio
4 (40%)
i activitats practiques

Ladistribucio6 porcentual és la seglent:
Primera convocatoria
40% Avctivitats teoricopractiques (es detallaran al'inici de curs)

» 5% Assistenciaaclasse. ACTIVITAT NO RECUPERABLE

» 10% Participacio en activitats, debats, andlisis de textos comentats al'aula. ACTIVITAT NO
RECUPERABLE

* 15% Presentaci6 ora en grup sobre un tema donat per la professoraal‘inici de curs (en classe
sindicaran formai calendari). ACTIVITAT RECUPERABLE

» 10% Activitatsindividualsi/o en grup sobre andlisi de corpus linguistics, bases de dades, comentari
de mapes, cercade bibliografia, participacié en € forum, etc. ACTIVITAT RECUPERABLE.

60% Provafinal individual. Consta de tres parts:
» 20% Questionari tipus test de la part teorica (en classe sacordaran les dates i la manerade
realitzacio).
» 10% Control de lectures obligatories (en classe sacordaran les dates i la manera de realitzacio).

» 30% Examen final escrit, que consistira en dos comentarisi una pregunta d'assaig (es realitzara en
les dates oficials d'examen).

Segona convocatoria
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40% Activitats teoricopractiques:

» Si shan aprovat les practiques, pero no la provafinal, es conserva la nota de practiques obtinguda
en la primera convocatoria, Si es presenta a l'examen.

» Si shasuspés la part practica, sindicaran en classe les activitats que shan de realitzar en la segona
convocatoria per a superar aquest apartat.

- 25% Activitats practiques recuperables.
- 15% Provaoral (sinformaraen el seu moment de ladatai la manera de realitzacio).

60% Prova final individual. Es manté la mateixa estructura. Es mantindran les notes d'aquelles parts
aprovades.

Per aaprovar el conjunt de I'assignatura, tant en la primera com en la segona convocatoria, sha d'obtindre
un 5 sobre 10 (3 sobre 6) en la prova final perque es puguen comptabilitzar les practiques i unamitjana de
5entotal.

Tant en I'examen com en els exercicis practics sexigira correcci6 ortograficai gramatical. Cadafata
d'ortografia, ortotipografia o expressié comportara una reduccié de la qualificacié obtinguda, que pot
arribar fins al suspens.

L'honestedat intel-lectual és vital en les comunitats academiques, i per a la justa avaluacio del
treball de I'alumnat. Tots els treballs presentats en aquest curs han de ser d'autoria original. No
s'admetran treballs en els quals es faci Us de col-laboraci6 fraudulenta o la compisicié amb
ajuda d'intel-ligencia artificial (ChatGPT o altres).

El sistema genera de qualificacions seguiralanormativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel
Consell de Govern del dia30 de maig de 2017. ACGUV 108/2017.
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